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MILLi FOLKLOR
Uluslararasi Kiiltiir Arastirmalar1 Dergisi Yayin ilkeleri

Genel ilkeler: 1989 yilinda yaym hayatina baslayan Milli Folklor, Bahar, Yaz, Giiz ve Kig
sayilar1 olarak yilda dort defa Mart, Haziran, Eyliil ve Aralik aylarinda yaymmlanir. iki yilda bir
cilt olusturulur ve ikinci yilin son kis sayisia dizin konulur. Uye ve ilgililerine yayim tarihini
izleyen 20 giin iginde gonderilir. Bir yil Onceye ait “6z”lii makalelerin tamami, bir yili
doldurmayanlarin ise Tiirkce ve ikinci dildeki Ozetlerin yer aldigi birinci sayfalar
<http://www.millifolklor.com> adresinden {icretsiz okunabilir. “Oz”lii olmayan yazilarda erigim
sinir1 bulunmamaktadir.

Amag: a) Tirkiye ve Tiirk dili konugan iilkelerdeki Halkbilimi ve Somut Olmayan Kiiltiirel
Miras (SOKUM) calismalarmi Kiiltiir Arastirmalari yontemleriyle yayimlamak, bu alandaki
caligmalart yerelden ulusal, bolgesel ve uluslararasi diizeye tasimak, b) Diinyadaki halkbilimi ve
SOKUM cahigmalarmi izlemek c)Halkbilimi, etnoloji ve antropoloji c¢alismalarmm ve
SOKUM’iin Korunmas1 Sézlesmesi’nin hedeflerinin kuramsal ve yontemsel gelisimine katki
saglayacak her tiirlii caligmay1 —Tiirk¢e (Latin harfli olmak kaydiyla diger Tiirk lehgeleri) veya
Latin harfli uluslararas: dillerden birinde(Fransizca, Ingilizce veya Ispanyolca) yayimlamak.

Konu: Tiirkiye ve Tiirk dili konusan {iilkelerdeki arastirmaya, incelemeye veya derlemeye
dayanan halkbilimi, etnoloji ve antropoloji ve SOKUM konular1 ve bunlarla ilgili her tiirlii kuram
ve yontem sorunlarina Kiiltiir Arastirmalar1 kapsaminda yer veren yazilar ve halkbilimi alan,
yontem ve kuramlariyla biitiinliikli bir sekilde iliskilendirilen Disiplinler Arasi g¢alismalar.
(Halkbiliminin de inceledigi herhangi bir konuyu bagka bir disiplinin amag, ydntem ve
kuramlarina gore ele alan ve disiplinler arasi Ozellik tasimayan yazilar konu kapsamimiz
disindadir.)

icerik: a)Alaninda bir boslugu dolduracak, arastirmaya dayali &zgiin makaleler b)Alanin
gelisimine katki saglayacak tanitim ve elestiri yazilar1 ¢) Tirk kiiltiirii, halkbilimi, etnoloji,
antropoloji ve SOKUM calismalarina kuramsal ve yontemsel agidan katki saglayacak ceviri
yazilari ¢) Alandan veya yazili kaynaklardan yapilan derlemeler.

Daha Once Yaymmlanmamis Olma: Milli Folklor’da yayimlanacak yazilarda daha once
hicbir yerde yayimmlanmamis olma sartt aranir. Bilimsel bir toplantida sunulmus bildiriler
yaymmlanmis olarak kabul edildiginden Milli Folklor’da yayimlanamaz. Bir yazarin aym yil
icinde en fazla iki “6z”lii yazis1 yayimlanabilir. Ayni yazarin birinci yazisi yayimlanmadan ikinci
yazisinin inceleme siireci baslatilmaz.

Gelen Yazilarin Degerlendirilmesi: Yayimlanmak iizere gonderilen yazilar Oncelikle
Editorliik Birimi tarafindan amag, konu, igerik ve yazim kurallari agisindan incelenir. Bu
yonleriyle uygun bulunanlarin yazar adlar1 gizlenir ve Yayin Kurulu iiyelerinin goriisi
dogrultusunda, bilimsel bakimdan degerlendirilmek iizere, alaninda eser ve caligmalariyla kabul
gormiis iki hakeme gdnderilir. Hakemlere génderme asamasinda yazarlardan “Hakemlik Ucreti”
alinir ve hakemlere inceleme sonunda “Inceleme Ucreti” 6denir. Hicbir sekilde hakemlere yazar
ad1 gonderilmez, yazarlara hakem adi agiklanmaz. Hakem raporlart iki yil siireyle saklanir.
Hakem raporlarindan biri olumlu, digeri olumsuz oldugu takdirde, yazi iigiincii bir hakeme
gonderilebilir ve/veya Yaym Kurulu nihai kararmi raporlar iizerinden verebilir. Yazarlar,
hakemlerin ve Yaym Kurulu'nun elestiri, Oneri ve diizeltme taleplerini dikkate alirlar.
Katilmadiklar1 noktalar1 gerekgeleriyle birlikte ayr1 bir rapor halinde Yaym Kurulu’na
sunabilirler. Yayim karar1 verilen yazilar siraya konulur ancak editorlilk, dosya hazirlama,
giincellik, gereklilik gibi dergicilige bagl bir¢ok nedenle kimi degisiklikler yapabilir. Hakemlik
stireclerini tamamlamis ve yayimina karar verilmis olsa bile hicbir yazi i¢in “yayimlanacaktir”
icerikli yazi verilmez. Dergide yayimmlanmasina karar verilen yazilarin son bi¢imi yazara
gonderilir ve onay1 alindiktan sonra yayimlanir.

Genel Kurallar: Makalelerde uyulmasi gereken genel kurallar sunlardir:

A) Bashk: 12 kelimeyi gegmemeli, bold ve biiyiik harflerle yazilmali ve ikinci dildeki
karsilig1 kiiciik harflerle bashigin altinda yer almalidir.(Makale Tiirk¢e veya Latin harfli Tirk
lehgelerinden birinde ise ikinci dil Fransizca, Ingilizce veya Ispanyolca, makale Tiirkge ve Latin
harfli Tiirk lehgelerinin digindaki bu ii¢ dilden birinde ise ikinci dil Tiirk¢e olacaktir.)
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B) Yazar Adi: Basligin altina yazilmali, gérev unvani, kurum adresi ve e-posta bilgileri bir
yildizla soyadina ilintilendirilerek, ilk sayfanin altinda verilmelidir.

C) Oz ve Anahtar Kelimeler: Oz en az 400 (Dért Yiiz) kelime ve yazinmn 6ziinii verecek
tarzda hazirlanmahdir. Oz icinde kaynak, sekil, cizelge, nota vb. bulunmamalidir. Oziin hemen
altinda bes anahtar kelime verilmelidir. Anahtar Kelimelerin makalenin igerigini dogru bir
bicimde sunmasma dikkat edilmelidir. Oz ve Anahtar Kelimeler Tiirkgeve ikinci dilde
hazirlanmalidir.

C) Makale Metni: Yazilar bilgisayarda 1,5 satir aralikla ve 12 punto yazilmali, Tiirk¢e ve
Ingilizce ozler, kaynakc¢a ve sonnotlar dahil 6000 (Alt1 Bin) kelimeyi gegmemeli ve &zgiin
olmahdir. Ozlii makalelerde yazarin gériislerini igeren kisimlar %70’ten az ve alinti oran1 %
30’dan fazla olmamalidir. Yazilar, MS Word programinda ve Times New Roman veya Arial yazi
karakteri ile yazilmalidir. Makale, giris boliimiiyle baglamali, burada yazinin hipotezi ortaya
atilmali, gelisme bolimil (ara ve alt basliklarla desteklenebilir) veri, gozlem, goriis, yorum ve
tartismalardan olusmali, Sonu¢ boliimiinde varilan sonuglar, Onerilerle desteklenerek
agiklanmalidir.

D)Kaynak Gosterme: Kaynak gostermede kesinlikle dipnot kullanilmamalidir. Metin
icinde (Elgin 1988:8) yazarin ayni yil yayimlanan birden fazla eseri kaynak gosterilmisse (El¢in,
1988a, Elcin 1988b...) birden fazla kaynaga atifta bulunuluyorsa (Kopriili 1940, Kaplan 1974,
Elcin 1988), cok yazarli yaymlarda ilk yazar adi (Kaplan vd. 1975), gorillemeyen bir yayn
kaynak gosteriliyorsa (Raglan 1973, Ekici 1988’den) sozlii kaynak kullaniliyorsa kaynak kisi
bilgileri Adi, Soyadi, Goriisme Tarihi ve Yeri bilgilerini icermelidir.

E) Kaynakc¢a: Makale metninin sonunda, yazarlarin soyadmma gore alfabetik olarak
yazilmalidir. Bir yazarin birden fazla yayimi olmasi hélinde, yayimlanis tarihine gore, bir yazara
ait ayni yilda basilmig yayinlar var ise (1980a, 1980b) seklinde gosterilmelidir.

Kitap: Gazete, dergi, ansiklopedi, antoloji, roman, oyun ve film gibi yapatlar ile 6ykii ve siir
kitaplar1 “uzun yapit” sayilir ve kiinyede egik yazi ile gosterilir. Basilmis tezler de bu kategoriye
girer.

Bir yazar: Tek yazara ait yapitlarin kiinyesi su sekilde gosterilir. Kullanilan kaynakta yapitin
yaymmlandig1 sehir belirtilmiyorsa, kiinyede bu bilginin bulunmasi gereken yerde Yyy (yayim yeri
yok), yayimlandig1 yer belirtilmemisse yy (yaymmci yok), yayimlandig: tarihe iliskin bilgi yer
almiyorsa ty (tarih yok) kisaltmalar1 kullanilir.

Oguz, M. Ocal. Somut Olmayan Kiiltiirel Miras Nedir?. Ankara: Geleneksel Yaynlari,
2009.

Koz, M. Sabri, haz. Nasreddin Hoca Kitabi. Istanbul: Kitabevi Yaymnlar1, 1999,

Reichl, Karl. Tiirk Boylarinin Destanlar1: Gelenekler, Sekiller, Siir Yapisi. Cev. Metin Ekici.
Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2002.

Hobsbawm, Eric ve Terence Ranger, der. Gelenegin Icadi. (cev. Mehmet Murat Sahin)
Istanbul: Agora Kitaplig1, 2006.

iki (ya da ii¢) yazar: ki (ya da ii¢) yazara ait yapitlarin kiinyesi su sekilde gosterilir:

Altun, Safak ve Cenk Sarioglu. Tiirk Popiiler Tarihinde Ilkler. Istanbul: Alfa Yaymlari,
2006.

Ugcten fazla yazar: Ugten fazla yazara ait bir kitabmn kiinyesinde ya biitiin yazar adlart
kitaptaki sirastyla verilir ya da ilk yazar adindan sonra ve diger. ifadesi kullanilir.

Oguz, M. Ocal ve diger. Halkbiliminde Kuramlar ve Yaklagimlar 1. Ankara: Geleneksel
Yayinlari, 2006.

Makale vd.: Tek tek siir, 6ykii, makale, kitap boliimii, mektup, konferans, konusma, sdylesi
ve kisisel goriigme “kisa yapit” sayilir ve basliklari ¢ift tirnak icinde yazilir. Ansiklopedi
maddelerine yapilan géndermelerde madde adi ansiklopedide yer aldigi gibi yazilir (6r. “Ozli,
Tezer”). Soylesilerin ve yayimmlanmamis tezlerin kiinye bilgileri asagidaki 6rneklerdeki gibi
verilir.

Diizgiin, Dilaver. “Asiklik Geleneginin Degisim ve Doniisiim Stirecinde Baris Mango
Olgusu”. Milli Folklor 84 (Kis 2009): 42-51.
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Ozkan, Tuba. “Bey Bdyrek Anlatilarmin Kahramanin Yolculugu Agisindan Incelenmesi”.
Yayimlanmamis yiiksek lisans tezi. Ankara: Gazi Universitesi, 2006.

Giizel, Abdurrahman. “Prof. Dr. Abdurrahman Giizel le Séylesi”. Soylesiyi yapan: Tuba
Saltik Ozkan. Milli Folklor 68 (Kis 2005): 13-17.

Ayni Yazara Ait Birden Fazla Yapit: “Secilmis Bibliyografya”da ayni yazarin birden fazla
yapitina yer verildiginde yapit adlari tarih sirasina gore degil alfabetik siraya gore listelenir. Boyle
durumlarda yazar adi ve soyadi tekrar edilmez; bunun yerine (——. seklinde) yan yana iki uzun
¢izgi ve bir nokta koyulur; ardindan yapit adi ve diger bilgiler verilir. Asagidaki 6rnek
izlenmelidir.

Giinay, Umay. Tiirklerin Tarihi. Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2006.

——. Tiirk Kiiltiiriine Elestiri. Ankara: Ak¢ag Yaymlari, 2009.

Elektronik Ortamdaki Metinler: Elektronik ortamdaki metinlerin kaynak olarak
gosterilmesinde, giivenirlik agisindan, yazari, basligi ve yaymm tarihi belirtilmis olanlar tercih
edilmelidir. Kiinye bilgileri su siray1 izler: yazar adi; metnin basligt; varsa kaynagm tarihi; erisim
tarihi; sitenin adresi. Asagidaki drnek izlenmelidir.

Temelkuran, Ece. “Geleneksiz Kadinlar” (06 Ekim 2006) 16 Subat 2010.

<http://www.milliyet.com.tr>

Ses ve Goriintli Kayitlari: Ses ve goriintii kayitlarina yapilan géndermelerin kiinye bilgileri
yazilirken, katkis1 6ne ¢ikarilacak kisinin (yonetmen, senarist, oyuncu, yazar, besteci, sarkici, vb.)
soyad: ve adindan sonra yapitin baghigi, katkis1 bulunan diger kisi ya da kurumlar, format1 (plak,
videokaset, VCD, DVD, vb.) ve yayin ya da dagitim bilgileri verilir.

Akay, Ezel, yon. Karagdz Hacivat Neden Oldiiriildii?. Sen. Ezel Akay, Levent, Kazak.
Oyun. Beyazit Oztiirk, Haluk Bilginer, ve diger. DVD. Ozen Film, 2006.

Yabanct Dillerdeki Yayinlar: Tiirk¢e disindaki kaynaklarin kiinyelerinde, editorii,
¢evirmeni, cilt ve baski sayisin1 gosteren ifadeler Tiirkgelestirilir. Sehir adlarmm Tiirkge
kullanimlarina yer vermeye 6zen gosterilir (6r. Londra).

F) Dipnot: Kaynak gosterme disinda kalan ve makalenin ana konusu ile dolayli baglantisi
olan aciklamalar, birden baglayarak dipnot kullanmak suretiyle yapilabilir. Dipnotlar, makaleden
sonra ve kaynakcadan once topluca yer almalidir ve 10 punto yazilmalidir.

G)Yazilarin Gonderilmesi: Yukarida belirtilen ilkelere uygun olarak hazirlanan yazilar,
gelenekselyy@yahoo.com adresine gonderilir. Eger editorliik ve hakemler tarafindan diizeltme
istenmis ise, yazar diizeltmelerin yapildigi yeni bigimi ayn1 adrese en geg bir ay iginde gonderir.
Aksi durumda yayindan vazgectigi degerlendirilerek yayim siireci sonlandirilir.

H) Editorliik Diizeltmeleri: Yayim asamasinda esasa yonelik olmayan kiiciik diizeltmeler
Editorliik birimi tarafindan yapilabilir. Bu diizeltmelerde TDK Yazim Kilavuz ve Sozliikleri esas
alinir.

I) Telif Hakki: Yayimlanan yazilarin telif hakki Milli Folklor Dergisi’ne devredilmis sayilir.
Yazilarin diigiinsel ve bilimsel, ¢evirilerin ise hukuki sorumlulugu yazarlarina/cevirmenlerine
aittir. Tki ve daha fazla yazarh yazilarda yazinin telif sorumlulugu birinci yazara aittir. Dergide
yayimlanan yazi ve fotograflar kaynak gésteailerek alintilanabilir.
MiLLi FOLKLOR
An international and Quarterly Journal of Cultural Studies

The publication principles information for the contributors

General Principles: As an International Folklore Journal, Milli Folklor, has been issued as
a quarterly journal published as Spring, Summer, Fall and Winter issues. The issues of every two
years form a volume. In the end of every two years an index of published articles is prepared, and
added to the Winter issue. The journal has been mailed to its members and interested people
within following twenty days of its publication. The articles which were published before one
year can be read online for free on <http://www.millifolklor.com> website, other articles’ only
abstracts are published on the website.

Objectives: a) Publishing the folklore and intangible cultural haritage (ICH) research and
scholarly studies in Turkey and other Turkic countries within the “cultural studies” methods, and
also elevate these studies from local level to national level and from national level to regional and
international level, b) Closely follow up the scholarly works on folklore and intangible cultural
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heritage, c¢) Publishing any kinds of scholarly articles on folklore and ICH which contribute
theoretical and methodic perspectives for folklore and the Convention for the Safeguarding of
Intangible Cultural Heritage -in Turkish ( or other Turkic dialects as long as they are written in
Latin script), or in a language that is commonly used as the language of international journals
(French, English and Spanish).

Subjects: The articles may deal with any subject matter ranging from field collecting,
evaluating and studying materials from the folklore of Turkey and Turkic World, to such issues
concerning specifically folklore and ICH theories and methods within the cultural studies context.

Content: a) Original research articles that are based upon a research and filling a gap in
their field of study, b) Reviews that introduce and criticize new works, and contribute to the
development of field of study, c) Literary translations of the articles on folklore which shed new
light on and help the theoretical and methodic development of Turkish culture, folklore and ICH
studies, d) Articles that contain material collected directly from oral sources and manuscripts are
accepted for publication.

It should be noted that an article submitted for publication in Milli Folklor should not have
previously been published, the papers presented in scholarly meetings are not accepted for
publication either. Only two articles of a writer can be published in the journal in one year.

Evaluation of the Articles Sent for Publication: The articles sent for publication in Milli
Folklor are first examined by the Editorial Board of the journal in accordance with the articles
aim, subject, content and writing styles. The articles found publishable by the Editorial Board are
sent for evaluation of two judges who are nationally or internationally recognized by their works
and studies in the field of folklore. The Board does not send the names of the authors to the
judges, and the judges’ reports are kept for two years. If one of the two judges approves and
another disapproves the article’s publication, the article is sent to a third judge. The authors
should pay attention to the suggestions and correction advice of the judges and Editorial Board. If
an author does not share the views of the judges or the Editorial Board, he/she may present a
report on the points where he/she does not agree. The articles completing these processes are put
in to the publication order. The final copy of the article is sent to the author for approval, within a
given time-frame.

General writing Rules: The major rules to be followed in the articles submitted for
publication in Milli Folklor are listed below:

A)Title: The title of an article should not be more than 12 words, it should be bold,
capitalized. If the language of the article is French, English or Spanish the second language of the
article should be Turkish. The title’s Turkish translation should also be written under the original
one, and it should also be bold, but not capitalized.

B) The Name of Author: The author’s name should be bold and placed under the title. The
professional title should be marked with a star and explained at the bottom of the first page.

C)Abstract: Every article must be submitted with an abstract. The abstract should provide
information on the professional aims of the article, and should be between 400 words. The
abstract should not include any kinds of bibliographies, figures, notes etc. The author(s) must
present five to ten key-words. Key words must exclude words used in the title and choose
carefully to reflect the precise content of the paper. The abstract and key words must be both in
original language of the article and standard Turkish.

D)The Text of Article: The articles must be typed as 12 punt with 1,5 spaces. An article
should not contain more than 6000 words. It should be written by MS word program, and the
chosen characters should be Times New Roman or Arial. An article should begin with an
introduction which should include the main thesis of the article, the development part should
include observations, interpretations, citations, and discussions, (and may be divided into and
supported by subtitles). In the conclusion part, the results should be explained and supported by
suggestions.

E) Citations and Bibliography: The MLA (Modern Language Association) citation style is
preferred but other scientific citation styles are also accepted.
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G)Footnotes: The explanations need to be mentioned other than showing a cited source
should be marked by footnotes following from the number one. The footnotes should be placed
following the main text of an article and before the bibliography, and they should be written in 10
punt.

H) Submission: An article conforming the above mentioned criteria should be sent to the
gelenekselyy@yahoo.com e-mail address. Following the evaluation of the judges, if some
corrections asked from the author, the author needs to send a new copy to same addresses within a
month. During the process of publication, minor changes that have nothing to do with the main
structure of the article may be made by the Editorial Board.

I) Authors’ right: The juridical rights and responsibilities of the published articles and
translations belong to the authors/translators.

MILLi FOLKLOR
Revue internationale et trimestrielle d’études culturelles

Les principes de publication

Les principes générales : Milli Folklor est une revue des arts et traditions populaire et du
patrimoine culturel immatériel (PCI) centrée sur la Turquie et les pays qui parlent la langue
turque, créée en 1989. Ouverte a la recherche internationale et aux autres disciplines de sciences
sociales et humaines, Milli Folklor publie les articles des auteurs turcs et étrangers, folkloristes,
ethnologues, anthropologues et les chercheurs travaillant sur le PCI. Milli Folklor, parait aux mois
de mars (numéro de printemps), juin (numéro d’été), septembre (numéro d’automne) et décembre
(numéro d’hiver). Tous les deux ans forment un volume. A la fin de tous les deux ans un index
des articles édités est préparé, et ajouté au numéro d’hiver. La revue est expédiée a ses membres

étre lus en ligne du site Web de Milli Folklor, <http://www.millifolklor.com>

Note a Dattention des auteurs: Les articles peuvent traiter n’importe quels thémes
concernant les arts et traditions populaires et du PCI de la Turquie et des communautés
turcophones. La revue peut publier n’importe quels genres d’articles scientifiques sur les arts et
traditions populaires et le PCI qui contribuent des perspectives théoriques et méthodiques, en turc
(ou d’autres dialectes tant qu’ils sont écrits en manuscrit latin), ou dans une langue internationale
en manuscrits latin (anglais, espagnol et frangais).

Tout article doit étre proposé a la rédaction de Milli Folklor sous la forme d’un manuscrit de
6 000 mots dont la version, saisie sur Word, doit étre adressée en document attaché (.doc) par le
courrier électronique a <gelenekselyy@yahoo.com>. L’auteur veillera a préciser son
rattachement institutionnel et ses adresses électronique et postale. Le texte doit étre saisi en corps
12 et double interligne (de préférence en Times New Roman ou Arial) sans autre enrichissement
typographique que 1’emploi de I’italique. Il doit comporter un seul niveau d’intertitres courts, des
notes en numérotation continue, I’ensemble des références bibliographiques en fin d’article, ainsi
qu’un titre en deuxiéme langue et un résumé (en deux langues) de 400 mots maximum
accompagné de cinq mots clés (en deux langue). Le renvoi aux ouvrages de références dans le
texte courant et les notes se fait par la simple mention du nom d’auteur, de la date de parution et,
le cas échéant, du numéro des pages citées. Les articles refusés ne sont ni conservés ni retournés.
Les droits et les responsabilités juridiques des articles et des traductions édités appartiennent aux
auteurs/aux traducteurs.
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